LUNAR

Key polnts

ObalsInseloderanderWand: LUNAR bietetin jeder Ausfiihrung ~ Whether you're looking for an island or wall configuration,
eine identische Fiille an Details. Verkleidung, Briicken und  LUNAR maintains the same wide range of details. Customizable
Nischenzahl sind frei wahlbar und sorgen gemeinsam mit  from the paneling, to the bridges, to the number of niches, it
eleganten Linien und innovativer Technik dafiir, dass das will meet your needs with its elegant lines and its innovative
System genau zu Ihren Anforderungen passt. technology.

SLIM Ein Hustenschutz, bis zu
20° neigbar

SLIM A sneezeguard

tiltable up to 20°

Aufgesetzte Briicke aus
Edelstahl und Sicherheitsglas,
optional mit LED-Beleuchtung
Stainless steel and tempered
glass raised bridge, also
available with lighting

Grofse Auswahl kombinierbarer

Heif3-, Kalt- und NeutraltechnologienWide
range of combinable hot, cold and neutral
technologies

Arbeitsplatte verfiighar in
Formica® oder Quarz
Worktop available in
Formica or quartz

Individuell gestaltbare und leicht
abnehmbare Holzverkleidung
Customizable and easily removable
wood paneling

Drei Tellernischenvarianten, jeweils
mit integrierter LED-Beleuchtung
Three types of plate niches, all
equipped with standard LED lighting

Aluminiumverkleideter Sockel
Aluminium-clad skirting




LUNAR

Highlights

Unsichtbare Rahmenmontage
Invisible frame mounting

—

Sichtbare Rahmenmontage
Visible frame mounting

Neue Drop-in-Technologien, die flachenbliindig
mit der Arbeitsplatte sitzen und eine unsichthare
Rahmenmontageermoglichen - fiir eine durchgehende,
elegante Linienfiihrung sowie einfache Reinigung und
optimale Hygiene. Die unsichtbare Rahmenmontage ist nur
bei Modellen mit Quarz-Arbeitsplatten verfiighar.

New options of drop-in technologies that sit flush with the
worktop and invisible frame mounting* so as not to break
the elegant line of the module and to ensure easy cleaning
and hygiene. *Invisible frame mounting available only on
models with quartz tops.

Neue Kiihloption DROP-IN FROST TOP: Eine Kiihlplatte,
die im direkten Kontakt mit der Arbeitsflache arbeitet und
dadurch optischvollstandigin der Oberflache verschwindet.

New refrigerated option, DROP-IN FROST TOP, cooling plate
designed for direct contact with the worktop for an invisible
aesthetic.

Induktionsplatten, die unsichtbar unter der Quarzit-
Arbeitsplatte platziert werden; eingefraste Linien
markieren den beheizten Bereich.

Induction plates that can be placed under the quartzite top.
The grooves on the worktop identifies the heated area.

Die Module kdnnen wandbiindig, als Insel oder in
Hufeisenform aufgestellt werden.

The modules can be positioned by the wall, as an island or
as a horseshoe formation.

Kopfmodule mit Tellernische und LED-Beleuchtung,
in abgerundeter Form als harmonischer Abschluss fiir
Insellésungen.

Head modules with plate holder niche and LED lighting, with
rounded shapes to complete the island modules.

Wahlweise mit runden Ecken oder klassischen 90°-Kanten.

Choose between rounded corners and classic 90° corners.



LUNAR

Modularity

Elegant und vollstandig individualisierbar verbinden LUNAR-
Module die klaren Linien hochwertiger Buffets mit ROCAM-
Technologie. Dank des breiten Angebots kdnnen ganze
Frithstiicksrdume und Restaurants ausgestattet werden — mit
heifsen, kalten und neutralen Buffetstationen. Jedes Modul lasst
sich zusatzlich mit Ablagen, beleuchteten Liftungsbriicken und
einer grofden Auswahl an Oberflachen weiter konfigurieren.

Konfigurationsbeispiele - Configuration examples

LUNAR5 GN

FROST TOP 3-1

Elegant and fully customizable, LUNAR modules combine the
clean lines of high-end buffets with ROCAM technology. The
vast range offered allows us to furnish breakfast rooms and
restaurants in their entirety, offering customers hot, cold, and
neutral buffet stations. Each module is further customizable
with trays, illuminated vent bridges and a wide assortment of
finishes.
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Dank der modularen Bauweise kann jede Sektion mit nur
wenigen Handgriffen direkt vor Ort montiert werden.

Thanks to the modularity of the product, each section can be
easily assembled directly on site with a few simple steps.

Ein in das laminierte Holz eingelassenes Beliiftungsgitter sorgt
fiir einen harmonischen, durchgangigen Look des gesamten
Moduls.

Ventilation grate hollowed out of laminated wood, to give a
visual continuity of the whole module.
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Available sizes Niches

LUNAR-Module sind in den GN-Gréfden 2-3-4-5-6 erhaltlich. LUNAR modules are available in 2-3-4-5-6 GN sizes. Zur optimalen Raumnutzung kénnen LUNAR-Module mit einer To optimize spaces, LUNAR modules can be equipped with a
Dariiber hinaus stehen die Module in drei Bautiefen zur  Inaddition, the modules are available in three different depths: Tellernische ausgestattet werden. Fiir eine bequeme Bedienung  plate niche. For ease of use, the niches are equipped with LED
Verfiigung: Small, Medium und Large. small, medium and large. Depending on the depth chosen, you verfiigen alle Nischen iiber integrierte LED-Beleuchtung. lighting. The base of the niches can be customized with the
Je nach Tiefe kann zudem eine Tablettablage flachenbiindigin ~ can also have a tray slides integrated with the top, available in Die Nischenbdden kdnnen mit denselben Materialoptionen wie  same materials options as the worktop. For space reasons, the
die Arbeitsflache integriert werden — wahlweise nur vorne oder  the front or combined front-and-back. die Arbeitsplatte ausgefiihrt werden. Aus Platzgriinden sind die  niches are designed for DROP-IN without a well.

vorne und hinten kombiniert. Nischen fiir DROP-IN-Module ohne Becken konzipiert.
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SMALL* MEDIUM

*Am besten geeignet fiir die Wandaufstellung.
Nicht geeignet fiir Drop-ins mit Becken. l | l | l |
*Most suitable for use against a wall.

Not suitable for drop -in with wells

- S, . Einzelnische fir Wand- und Doppelnische fir Medium- Durchgangsnische fir neutrale
_ 1 _ Small-Module und Large-Module Module und Drop-ins ohne Becken
Single niche for wall and Double niche for Medium Passing through niche for neutral
Small modules and Large modules and drop-ins without a well
LUNAR
P ETT—— —
750 mm 900 mm 1150 mm 1170 mm
920 mm
Draufsicht
770 mm Top view
2 GN - 875 mm 3GN-1315mm AGN-1755mm 5GN-2195mm |6 GN-2635mm T ] ]
I I TQ
| |
925mm I I
TC
] ]
I I G J
| | Erhaltlich mit 90° oder
abgerundeten Ecken
£ [ | | ] I Available with 90° corners or

rounded corners
360 mm
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LUNAR

Flachenbindige module und unterbautechnologien

Mit der Einfiihrung der LUNAR-Module haben wir eine neue  With the introduction of LUNAR modules, we have developed
Reihe von Drop-in-Technologien entwickelt, die flichenbiindig ~ a new range of drop-in technologies that can be fitted flush

in die Arbeitsflache integriert werden kénnen. with the worktop. This allows us to maintain the elegance that
So bleibt die elegante Linienfiihrung der Serie erhalten — ohne  characterizes the line without sacrificing hygene and ease of
Abstriche bei Hygiene und Reinigungskomfort. cleaning.

Die Unterbau-Technologien gewahrleisten eine optimale
Beheizung (durch Induktionsplatten) oder Kiihlung der
Arbeitsflache.

The under top technologies guarantee optimal heating
(with induction plates) or cooling of the worktop.

“*1 Die flichenbiindigen Module werden iiber eine mafdgefertigte
Frasnut perfekt in die Arbeitsplatte eingebettet.

The flush modules are perfectly integrated with the worktop via
a custom groove.
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Nachhaltige ktuhlung und intelligente warme

Sowohl heifse als auch kalte Module nutzen modernste
Technologien, um die Umweltbelastung zu reduzieren und den
Stromverbrauch zu senken. Der Einsatz des Kaltemittels R290
ermoglicht es, kalte Oberflaichen bei optimaler Temperatur
zu halten, ohne die Umwelt zu belasten, wahrend beheizte
Glasplatten Warme effizient speichern, ohne Energie zu
verschwenden. Die Temperaturbereiche der verschiedenen
Drop-in-Technologien entnehmen Sie bitte dem technischen
Katalog.

Drahtlose Verbindung

Unsere digitalen Thermostate lassen sich bequem {ber eine
dedizierte Smartphone-App steuern. Zusatzlich unterstiitzt das
Gerat Bluetooth, Cloud-Anbindung und drahtlose Netzwerke in
privaten Installationen.

Both hot and cold modules take advantage of new technologies
to maintain a low impact on the environment and decrease
electricity consumption. The use of R290 refrigerant gas allows
cold tops to be kept at the appropriate temperature without
polluting, while hot tempered glass tops keep heat without
wasting it. For operating temperature ranges of the various
drop-in technologies, please refer to the technical catalogue.

Our digital thermostats can be conveniently controlled via
smartphone through a dedicated app. The device can also
support Bluetooth connections, cloud and wireless connections
on private networks.
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LUNAR

Materialien

Die Anpassungsfahigkeit von Holz, die Robustheit von Stahl, die
Eleganz von Quarz und die Vielseitigkeit von Formica® — all das
sind Materialien, die wir ausgewahlt haben, um Ihr perfektes

To meet new interior design trends, the external covering
of the LUNAR modules can be further customized with three
different finishes: laminated wood, standard grooved and

Um neuen innenarchitekturtrends gerecht zu werden, kann die
aufsenverkleidung der lunar-module mit drei verschiedenen
oberflachen weiter individuell angepasst werden: verbundholz,

The customizability of wood, the durability of steel, the
elegance of quartz and the versatility of Formica®, all materials
we chose to build your perfect LUNAR module.

LUNAR-Modul zu gestalten. Alle laminierten Holzfarben aus
der ROCAM-Mustersammlung sind mit LUNAR-Modellen

kompatibel.

WEISSER QUARZ
WHITE QUARTZ

Bakterienresistent und dank seiner nicht-
pordsen Oberfliche besonders leicht
zu reinigen. Der natiirliche Glanz des
Materials setzt Speisen wirkungsvoll in
Szene, ohne deren Farben zu verfalschen.
Bacteria resistant and easy to clean thanks
fo its non-porosity. The natural shine of
the material highlights the dishes without
distorting the colors.

SCHWARZER QUARZ
BLACK QUARTZ

Ebenfalls bakterienresistent und
hygienisch, da nicht pords. Die Eleganz
und der natiirliche Schimmer des Steins
verleihen den Arbeitsflichen einen
modernen, professionellen Charakter.
Bacteria resistant and easy to clean
thanks to its non-porosity. The elegance
and natural brilliance of the stone add a
touch of modernity and professionalism to
the worktops.

All colors for laminated wood in the ROCAM samples are
compatible with LUNAR models.

FORMICA®

Formica®-Oberflachen sind eine
ausgezeichnete Alternative, um die
Arbeitsplatte weiter zu individualisieren,
ohne Kompromisse bei Qualitat und
Haltbarkeit einzugehen.

Formica® surfaces are an excellent
alternative for further customization of the
worktop without compromising on quality.

cannettato-holz wave-cannettato-holz

CANNETTATO-HOLZ
CANNETTATO WOOD

Eine bei Innenarchitekten beliebte
Wahl: geriffeltes Holz, das mit einem
klaren Designakzent moderne Optik
erzeugt. Erhaltlich mit lackierter
Oberflache in einer Farbe Ihrer Wahl.
A choice loved by architects and
interior designers, ribbed wood brings
modernity with a simple touch. Available
with lacquered finish in a colour of your
choice

wave grooved.

bbb

WAVE-CANNETTATO-HOLZ
WAVE CANNETTATO WOOD

Eine nach innen  verlaufende
Wellenstruktur als Alternative zum
klassischen geriffelten Finish.

Nach Wunsch lackierbar — ebenfalls in
frei wahlbarer Farbe.

Alternative style to the classic ribbed
finish, turned inward. To be laquered as
desired. Available with lacquered finish
in a colour of your choice

LAMINIERTES HOLZ
LAMINATED WOOD

Schlicht, modern und dauerhaft -
laminierte  Holzoberflaichen stehen
in einer breiten Farbpalette zur
Verfiigung.

Simple and timeless, the laminated
wood finishes boast a wide range of
colours.
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Lhre ideen — unsere erfahrung

ROCAM begleitet Sie Schritt fiir Schritt bei der Entwicklung der ~ ROCAM will follow you step by step in creating the LUNAR
LUNAR-L&sung, die optimal zu Ihren Anforderungen passt. Von  solution best suited to your needs: from the initial interview to
der ersten Beratung iiber die Layoutplanung bis zur Umsetzung  the layout design, our team of professionals is ready to advise
steht IThnen unser Expertenteam unterstiitzend zur Seite — flir ~ you and help you create a high-end buffet that integrates
ein hochwertiges Buffet, das sich perfektin Ihre Raume einfligt.  perfectly with your spaces.

iy

Kontaktieren Sie uns und teilen Sie Wahlen Sie die fiir Sie passende
uns Ihre Idee mit Konfiguration
Contact us and tell us your idea Choose the customization suitable for you

]\/

Priifen Sie das speziell fiir Ihr Projekt Montieren Sie das Modul schnell und
erstellte Layout unkompliziert direkt vor Ort
Review the layout option created Assemble the module quickly and easily
specifically for the project directly on site

Materialkombinationen

I Formica® -Arbeitsplatte + laminierte Holzstruktur, eine wirtschaftliche
'i  Losung ohne Verzicht auf Individualisierung.

|| Formica worktop and laminated wood structure, a budget friendly
.| solution that doesn’t sacrifice the customization options.

Y 1) Quarz-Arbeitsplatte + laminierte Holzstruktur idealer Mix aus Eleganz
I und Funktionalitat.

Quartz worktop and laminated wood structure, the perfect compromise

between elegance and functionality.

Quarz-Arbeitsplatte + Cannettato-Holzstruktur unsere Premiumauswahl

L B R | ] in Material und Ausstrahlung.
P L A TI N U M . | ' Quartz worktop and cannettato wood structure, our top of the line for the

choice of materials.

LINE
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Codes

HAUPTKORPER - Main body

Lange - Length
S Small 2 2GN
M Medium 3 3GN
L Large 4 4GN
5 5GN
6 6GN

*Die vollstandige Liste der Drop-in-Technologien finden Sie im Abschnitt DROP-IN auf der Website
oder im technischen Katalog. Bitte geben Sie die NG-Grofie der gewéhlten Technologie an.

*For the complete list of drop in technologies, please consult the DROP-IN section on the website or in
the technical catalogue. Please specify the GN size of the selected technology.

*Technologie - Technology

FT

PCF

Neutral - neutral

Gekdihlter Frosttop - refrigerated frost top

Flachenbiindiger Heiztop - flush heated
top

Gekdhlt - refrigerated
Beheizt - heated
Versteckte Induktion - Hidden induction
Induktion - induction
Kiihlvitrine - refrigerated display

Warme Suppe - Heated tureen

®

Verkleidung - Panelling Arbeitsplatte - Worktop

0 Keine Nische - no niche PA Laminiert - laminated LF Formica
1IN Eine Nische- one niche

CcT Geriffelt - ribbed Q Quarz - quartz
2N Zwei Nischen - two niches
NP Durchgangsnische - passing niches = T G T

Jedes LUNAR-Modul ist so einzigartig wie der Code, der es
kennzeichnet. Der Code besteht aus sechs Feldern: Tiefe,
Lange, Technologie, Nische, Verkleidung und Arbeitsplatte. Auf
den folgenden Seiten finden Sie die Legende sowie ein Beispiel
zur eigenstandigen Codierung.

Each LUNAR module is as unique as the code that marks it.
The code is made up of 6 fields, each field determines a chosen
appearance of the module: depth, length, technology, niche,
paneling and worktop.

In these pages, you will find the legend and an example to

encode your LUNAR module independently.

Codebeispiel - Code example
KOPFFORM - Head module

Form - Shape *Nischen - Niches Verkleidung - Panelling

LM3INDOPAQ

Tiefe - Depth

S Small TQ rechteckig - rectangular (o] Keine Nische - no niche PA L = lerinetiad
M Medium TC abgerundete - rounded 1N Eine Nische- one niche
riffelt - ri
) e cT Geriffelt - ribbed LUNAR QUARZ
cw Wellenrille - ribbed wave O UARTZO
*Nische nicht geeignet fiir kleine Kopfmodule. MEDIUM LAMINIERT
*Miche not suitable for small head modules. LAMINATED
NO NICHES
INDUKTION
Arbeitsplatte - Worktop INDUCTION
LF Formica
Q Quarz - quartz
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Die Druckfarben von Massivholz-, Laminat- und Metalloberflachen kénnen von der tatsachlichen Ausfiihrung abweichen.
The print of solid wood, laminated wood and metals colors may not match actual finishings exactly.

LAMINIERTES HOLZ
LAMINATED WOOD

EINFACHE DEKORE - PLAIN DECORS

LAR LRS LZA

SILBER ROSE SAFRAN

SILVER ROSE SAFFRON

LIM LSK LTC

LIMETTE HIMMELBLAU TON

LIME SKY CLAY

LER LOC LCP

EFEU OZEAN CAPPUCCINO

1A% OCEAN

LSV LNI LGR

SALBEI NIAGARA GRAU

SAGE GREY

HOLZDEKORE - WOODEN DECORS

LBV LWS LBE

MASERWEISS WEISSSAND BIRKE

VEINED WHITE WHITE SAND BIRCH

LNE LOM LNO

NEBEL ULME WALNUSS

FOG ELM WALNUT
LAN LNV
ANTHRAZIT MASER-SCHWARZ
ANTHRACITE VEINED BLACK

QUARZ-ARBEITSPLATTE KONTRASTFARBEN ARBEITSPLATTE
QUARTZ TOP CONTRAST COLORS WORKTOP

Weitere Farben auf Anfrage - Other Colours On Request Formica®

NUR MODELLE / ONLY MODELS:
LUNAR

QBZ LGB

ZENITH WEISS WEISSER GRANIT

ZENITH WHITE WHITE GRANITE
Formica®

QNE LMR

SCHWARZ GRAUER MARMOR

BLACK GREY MARBLE
Formica®
LGN
SCHWARZER GRANIT
BLACK GRANITE
Formica®
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